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Hor= Hsr—0,53 P20-1L ---165.40.200 T3-90--- --133.32.000
161.41.000 T6-90-— --133.31.000
by TD6-90 --133.31.700

-165.42.000

Altura méxima bajo gancho sin arriostrar (m).
Maximum height under hook without fastening (m).
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m).

Hsr =

MakcumanbHas ebicoma 1od Kprokom 6e3 KperneHusi (m).

Baglantisiz maksimum kanca alti yiiksekligi (m).

(m) dazy 05 iladl) a5 ) asl

-161.43.000
----161.44.000
----161.45.000
-161.46.000
-161.47.000
----161.35.700

161.31.300
161.31.000
--161.31.700
161.31.500
145.20.500
--161.20.000
201.23.000

(H) TRASLACION / TRAVELLING /

< -
TRASLATION / [MEPEMELLEHVE | RAY YURUYUSLU / 45‘)5-\“

A

-

T TNNNNN]

4
Pl

<D

o]

X

mem

N

(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /

s
STATIONAIRE / CTALUWOHAPHOE COCTOSIHUE | SABIT / O

A

;

Fecha / Date: 20/01/2016

Aeaall e slaall e A g gase (ol (53, Bra Jlad] (50 Aa ghae il (3 8a

m T3-90

T6-90

Y 1pe-g0

0 T6-150A
T6-150

¥ 1pgiso

E T12-150

 FEM 1001

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without previous warning. This information is supplied without liability /
L'entreprise se réserve le droit de proceder a des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité¢ quant aux informations fournies / Mbi ocTasnsiem 3a coboit NpaBo Ha BHeCeHue UaMeHeHui Ges npeasapuTenbHoro
yBegomneHus. Mol cHumaem ¢ cebs niobylo OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHWW NMpedocTaBrieHHoi uHdopmauum / Onceden bildiriimeksizin degistiriime hakki saklidir. Verilen bilgiler igin highir sorumluluk kabul etmemekteyiz



CARGAS / LOADS / CHARGES / HAIPY3KH | YUKLER / J«xY) J120.10

SR (0 Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpy3ku | Maksimum yiik / 4 ses @Aﬂ
SR-5t
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) / Kancanin yuksekligi (m) / s
IANANAN 5t sl
caldasl)
[m] @ ... (m)
5 10 15 20 25 | 275| 30 |325| 35 | 375 | 40 |425| 45 |475| 50 |525| 55 |575 60
60,0 23,2 5 5 5 5 4,60 | 4,13 | 3,74 | 3,41 | 3,13 | 2,88 |2,67|248|231|216|203(1911,79|169 | 1,60
57,5 24,3 5 5 5 5 [1484)|435|394|360(330|305(282|263[245|229|215|202(191|180| O
55,0 25,2 5 5 5 5 5 | 454|412 |3,76 |3,45|3,18 |295|2,75|256|240 (225|212 200 | O 0
52,5 26,0 5 5 5 5 5 4,69 | 425 |3,89|357|330|306|284|266|249|234(220| O O O
50,0 26,5 5 5 5 5 5 |480|436|398|366|338|313|292|273|255|240| O 0 0 0
47,5 26,9 5 5 5 5 5 4,88 | 443 14,05 (3,72 |3,44|3,19|297|2,77|1260| O O O O O
45,0 27,9 5 5 5 5 5 5 4,62 | 4,22 (3,88 359 |3,33|3,10|29 | O O O O O O
42,5 28,7 5 5 5 5 5 5 |4,76 |435|4,00(3,70|343|320| O 0 0 0 0 0 0
40,0 29,2 5 5 5 5 5 5 4,85 (4,43 (4,08 | 3,77 350 | O O O O O O O O
37,5 29,4 5 5 5 5 5 5 1488|447 (411|380 | O 0 0 0 0 0 0 0 0
35,0 30,6 5 5 5 5 5 5 5 |4,67|430| O 0 0 0 0 0 0 0 0 0
32,5 31,3 5 5 5 5 5 5 5 480 | O O O O O O O O O O O
30,0 30,0 5 5 5 5 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
27,5 27,5 5 5 5 5 5 5 O O O O O O O O O O O O O
/ Cargas méaximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumanbHble Hazpy3ku | Maksimum yiik / 4 ses ‘_eaﬁ
SR /DR (t)
SR/DR-5/10t
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) / Kancanin yuksekligi (m) / s
SN | 5-10t e
m] @ ... (m) caldadld)
15 20 25 27,5 30 32,5 35 37,5 40 42,5 45 47,5 50 52,5 | 55 |57,5| 60
60,0 22,8-12,2 |5-8,00(5-5,80| 4,48 4,00 3,60 | 3,26 | 297 | 2,72 | 250 | 2,31 | 2,13 | 1,98 | 1,84 | 1,71 |1,60|1,50|1,40
57,5 23,8-12,8 |5-8,40|5-6,10| 4,72 4,22 380 | 345 | 314 | 288 | 265 | 245 | 2,27 | 2,11 | 1,96 | 1,83 (1,71|1,60| O
55,0 24,7-13,2 |5-8,73(5-6,35| 4,92 4,40 3,97 | 3,60 | 3,29 | 3,01 | 2,78 | 2,56 | 2,38 | 2,21 | 2,06 | 1,92 |1,80| O g
52,5 25,3-13,6 | 5-9,00|5-6,55| 5-5,08 4,55 4,10 | 3,72 | 3,40 | 3,12 | 2,88 | 2,66 | 2,47 | 2,29 | 2,14 | 2,00 | O O O
50,0 25,9-13,9 |5-9,20|5-6,70 | 5-5,20 4,65 4,20 | 3,82 | 3,49 | 3,20 | 295 | 2,73 | 253 | 2,36 | 2,20 O O O O
47,5 26,2-14,1 |5-9,33|5-6,80| 5-5,28 4,73 4,27 | 3,88 | 3,54 | 3,25 | 3,00 | 2,78 | 2,58 | 2,40 g g O O g
45,0 27,2-14,6 |5-9,70|5-7,08 | 5-5,50 4,93 4,45 | 4,05 | 3,70 | 3,40 | 3,14 | 2,91 | 2,70 O O O O O O
42,5 27,8-15,0 |5-9,97 |5-7,28| 5-5,66 | 5-5,07 | 458 | 4,17 | 3,81 | 3,51 | 3,24 | 3,00 O g g g O O g
40,0 28,3-15,2 | 5-10 |5-7,40| 5-5,76 | 5-5,16 | 4,67 | 4,25 | 3,89 | 3,57 | 3,30 O O g g g O O g
37,5 28,4-15,3 | 5-10 |5-7,45| 5-5,80 | 5-5,20 | 4,70 | 4,28 | 3,91 | 3,60 O O O O O O O O O
35,0 29,6-15,9 | 5-10 [5-7,78| 5-6,06 | 5-5,44 | 4,92 | 4,48 | 4,10 O O O O g g g O O g
32,5 30,3-16,3 | 5-10 |5-7,98| 5-6,22 | 5-5,58 |5-5,05| 4,60 O O O O O O O O O O O
30,0 30,0-16,7 | 5-10 |5-8,20| 5-6,40 | 5-5,75 |5-520| O O O O O O O O O O O O
27,5 27,5-17,1 | 5-10 [5-8,41| 5-6,57 | 5-5,90 g g g O O O O g g g O O g
CTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES J120.10
MES / XAPAKTEPHCTHUKHN MEXAHNU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 4—‘5“ u":'l-*a.;]\ .
*opcional ? i  — ?
*optional i
“en option U s = ﬁ
*onu_un
*ops'&g‘fl EC3350VF *EC4860 *EC6080VF TG2020VF OG1508VF TC575VF TH1506
@3 24,3 kW 35,3 kW 44,1 kKW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 11 kW
5 2,5t -- 50 m/min ) — 2,5t -- 80m/min St
p \\3 25 m/min 25|55 | 4 5t -- 40 m/min 0..20 o./..o_, 8 oigts 06
3 3 . r/min '
t 2 T mvmin 60 |30|7 2 ‘ lemin m/min sl/min 0...37 m/min
. 20 30 40 50 40 60 80 m/min
1 5t~ 40 m/min PToTAL( EC3350vF+ 0G1508VF + TC575vF) = 39,3 KW
10 51t - 25 m/mi 8 10 t -- 20 m/min
9 m/min. ProTAL(ECag60+ 0G1508VF + Tcs75vA) = 50,3 KW
3 0t--12,5 m/min. 5 (10|10 | tZ ™~
tz 2 \ ProTAL( Ec6080vF+ 0G1508VF + TC575vF) = 59,1 KW
t g 30|15 |35 ! Imimin | 400V 50Hz
m/min m/min 20 30 40
10 480V 602 EC4860 KW +20%
TH1506 m/min +20%
s SRS24m < SR 53m E] /i
H m DR 267 m
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CITUCOK MOCTABKH / CEKI LISTESI /Sl 4ailé  J120.10

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA / ] L [m] A [m] H[m] P/W [kg]
Torre inferior / Lower tower / Tour inférieure H/I H
| Huxosst 6aums Alt kule 7 glisd) z 501 TI-6-150 _ 6,175 2,190 2,190 3.535

T3-90 3,190 1,818 1,818  1.200

T6-90 ; 6,140 1818 1818 2.250

T6-150 6,175 1870 1870  2.760

Tore [Tower Tour TD6-150 /I | 6175 1870 1870  2.930
¢ TT6-150 . 6,175 1870 1870  2.760

T3-150 L A 3,265 1,870 1,870 1.550

T12-150 12,000 1,870 1,870 5.180

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation [
CudeHbe nnowadku + ocHosaHue sepxHel cekyuu bawHu + i H 4,55 2,100 2,035 6.000
1080POMHbIL MEXaHU3M ﬂ
Gobek +kule kafa bélumu tabani+mekanizma L L' A
O‘J}J‘:‘:‘“"' C).J\ uabh:lé+ OJ‘}A'“ EA;JG).]

P20-1[I] 11,660 1,175 2,230 1.913
Tramo de pluma P20-2 [Il] 11,690 1,150 2,295 1.630
Jib section P20-3 [l T 5,190 1,200 2,195 610
Trongon de fleche P20-4 [IV] | T (YL 10,190 1,165 2,145 970
Cekyusi cmperbl P20-5 [V] ‘ ‘}e 9} ! ! ' ! A 10,115 1,165 2,145 775
Bom bolimu P20-6 [VI] L 5190 1,200 2,135 345
gl el P20-7 [VII] 2,690 1,200 2,135 140

P20-8 [VIII] 2,950 1,266 2,440 275

Cabeza superior (con elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (with hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (avec mécanisme de levage de charge, translation du chariot

et armoires électriques) =
BepxHsis 2on106Has 4acmb (C MexaHU3MoM noobema 2py3a, MexaHu3Mom \” ﬁ\ ﬁ_{_ 10,890 2,150 2,480 8.440

nepeMeweHus 2py3080U MEEXKU U 3TIEKMPUYECKUMU WKagamu) | L | <A
Ust ving bagi (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik panolari ile birlikte)

(Abi_eSl) LI 3R 5 2 pal) & a5 Al ganll @bl ) ) A slad) )

Cabeza superior (sin elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (without hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (sans mécanisme de levage de charge, translation du chariot et

244
armoires électriques)
BepxHsisi 201108Has Yacmb (663 MexaHu3Ma nodbema 2py3a, MexaHu3Ma W\ ﬁ_fr 10,890 2,150 2,480 4.890

nepemMeweHus 2py3060U MEEeXKU U 3IeKMPUYECKUX WKaghos) I
Ust ving bagi (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik panolari olmadan)

(Al S il 305 el A a5 A gl @5 ¢y 522) Ay sball ol Sl

r—
=
>

1]

Polipasto / Hook assembly / Palan / Mosucnacm / Kanca takimi /35S SR gi 0o s et )

SR/DR L .‘ 1,065 0,400 1,125 350
L

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / Pacmsixxka noddepxku

cmpernsi | Kol destek baglar / g3 dsled 2ia 5845 0325 0350 838

1,77 1,92 1,76 300

Carro / Trolley / Chariot / [pysoeas menexka | Saryo / e SR/DR 1.80 1.92 176 450

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / [fpomusosecHasi koHcorb ¢ nnamgopmamu |

8,160 2,475 0,530 1.960

Platformlu kuyruk / deaiell e Jidd) &1 Al L

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine D L

Mnamepopma u kabura | Platform ve kabin / 4S5 Laia | ] <pezd AUy LY L)
L — A =

Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / Structure de °f

tour de montage / Cmpykmypa MmoHmaxHol 6awHu | Kaldirma TM6-150 JH 10,600 2,460 2,310 3.500

kafesi yapist / 0l z s JSua -~ A

LASTRES INFERIORES / LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS / HUXXHHUW BAJIJIACT / ALT AGIRLIK TA Ex J120.10
BNI 45-100 H (m) 27,2 36,1 421

P (1) 48 60 72
BNI 6-150 H (m) 4738 53,6 59,4

P (1) 48 72 9%

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Boicoma rnod kprokom | Kanca alti yiksekligi / callaald) Jaul &U:UY\
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [nsi npomexymoyHbix 8sicom 8o3bmume bannacm, coomeemcmsytowjuli 6onbwed ebicome | Orta yikseklikler icin daha tst bir yukseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. /‘;Q‘Y‘ &Lﬁ))\l 2ilad) Jail) ehi:\-w‘ "] a—,‘%‘én ‘L‘LGL‘:SJM
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COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLMHS] BALWHH / KULE KOMPOZISYONLARI / CJ-‘“ il gSa

Transporte
Transport / Transport /
T H H [T TpaHcrnopmupoeka | Tagima / J&
1] g7 6-90 6-90 57 |1 T390  133.32.000 57 |1
12 T6-90  133.31.000 116 | 2
2| 146 16 |2 o
3 § 175 | 3
3| 205 20,5
7 234 |4
4| 264 26,1 —
@ | 293 |5
wn
5| 323 a7 | By
T6-150A 161.31.300 352 |6
6| 382 T6-150A T6-150A 75 | @ _ El@
T6-150  161.31.000 s |7 H=59,4; + BNI 6-150
7| 44 T6-150 T6-150 4338 o
o S | 468 |8
8 | 498 492 |9 = -
t TL20/TX-150 161.36.000 50,7 | 9 TD6-LLL] 7x
9 TL20/TX-150 TL20/TX-150 I -
587 531 |10 T2055 20431400 & [ 553 |1 T6-[1TJ 9x
TL20-5,6 TL20-5,6 s ]
10] 593 87 |u TS2056A 2043150 & | gig |11
— | 1
1] 649 643 |12 TS2056 20431200 & | 675
F— 7520-5,6A 7 - {2
— -9, 69,9 |13 1
AN 150 161.21.000 AL20 — TSR20-5,6A  204.31.300 ﬁ’ 731 |13
AND150  161.21.050 :
AL20 15321800 AP0 ‘H 152056 [ HH7sra056 20431000 &
ALD 20 160.21.250 H ol 3L g | 787 |1
AS 20 160.21.010 1
ASD 20 160.21.080 AS 20 HH 843 |15
ASR20 16021200 ASD 20 === TD6-[I11 7x
ASRD 20/24 156.21.000 ASR 20
) ASRD 20 T6-[1IT1 9x
T: Torre / Tower / Tour / bawHu / Kuleler / C‘J—."
H: Altura / Height / Hauteur / Boicoma / Yiikseklik / &5 HIGH CUBE 40’
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / lpoyue koHgbueypayuu |
Diger konfigiirasyonlar / oA alisa

TREPADO / CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHHULA / TIRMANMA / (L3 J120.10

JAVAY/AVAVAVA' AVAVAVAYAYAY NN AN ANAY AN )ANAVAVAY AN ANAVANAY ANAN AV

> [ ]
h (m) 55,6
D (m) 15,8 - 23
P (KN) 826 726
Rmax (KN) | 143 276

T6-150T = 161.32.500

=R

2x T6-150
Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
T6-150T @ BHympeHHss necmHuya / Bina ici tirmanma / &i\-\” Gl
! T6-150T 161.32.500

IQ‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bemposas Hagpyska & rokoe / Rlizgar devre disi JEOXEN CJB @)3\
[§] Consultar / Consult / Nous consulter / Korcynsmupyiimecs | Daniginiz / &‘ &}%)ﬂ

» En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede JEOXeN Lé

B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B riokoe / Devre digt / 423l zoa

. % FEM 1001
J D Ctra./Rd. Madrid - Irn Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN 00
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 e Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION/ DEALER
Www.jaso.com Fecha / Date: 20/01/2016
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